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Opsatning /
Asetukset /
Oppsett/
Konfiguration
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Laes forst felgende

Blaekket til denne printer skal handteres omhyggeligt. Blaek kan staenke,
nar blaektanken fyldes eller genfyldes med blaek. Hvis der kommer blaek

pa dit toj eller ejendele, kan det maske ikke komme af igen.

Lue tdama ensin

Téman tulostimen mustetta on kasiteltava huolellisesti. Mustetta voi
roiskua mustesdilioita taytettdessa. Jos mustetta joutuu vaatteisiin tai
tavaroihin, se ei ehka lahde pois.

Les dette forst

Blekket til denne skriveren ma handteres forsiktig. Det kan sprute blekk
nar blekkbeholderen blir fylt med blekk for farste gang eller pa nytt. Hvis
du far blekk pa klzer eller eiendeler, er det kanskje umulig a fjerne.

Las detta forst
Blacket for den har skrivaren maste hanteras omsorgsfullt. Det kan
skvatta black nar blackbehallarna fylls pa eller aterfylls med black. Det &ar

svart att fa bort black som hamnar pa klader eller foremal. )

N
Z@ Se denne vejledning eller videovejledninger fra Epson for
instruktioner om printeropsaetning.

Katso tulostimen asetusohjeet tasta oppaasta tai Epson-video-
oppaasta.

Se denne veiledningen eller Epsons videoveiledninger for
anvisninger om hvordan du setter opp skriveren.

Se den hér guiden eller Epson-videoguider for instruktioner
kring skrivarkonfiguration.

http://epson.sn

Pafyldning af bleek /
Musteen lisdéaminen /
Fylle pa blekk /

Fylla pa black

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.

Den forste bleekflaske bruges delvist til at fylde printhovedet. Denne flaske
vil muligvis udskrive feerre sider i forhold til efterfalgende blaekflasker.

Alkuperaista mustepulloa kdytetaan osittain tulostinpaan lataamiseen.
Pullosta voi riittda pienemmaéan maaran sivuja tulostamiseen kuin
seuraavista mustepulloista.

Den farste blekkflasken vil delvis brukes til a lade skrivehodet. Denne
flasken kan skrive ut faerre sider i forhold til pafelgende blekkflasker.

Den forsta blackflaskan anvénds delvis for att fylla pa skrivarhuvudet. Den
har flaskan kan skriva ut farre sidor jamfort med efterfoljande blackflaskor.
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Udpakning /
Laitteen poistaminen pakkauksesta /
Pakke ut /
Packa upp

Yderligere varer kan inkluderes afhaengigt af placeringen.
ET-M1170U inkluderer ikke Windows-cd-rom.

Myyntialueesta riippuen laitteen mukana saatetaan toimittaa
lisdtuotteita. ET-M1170U ei sisalla Windows-CD-levya.

Ytterligere elementer kan vaere inkludert avhengig av stedet.
ET-M1170U inkluderer ikke Windows CD-ROM.

Fler artiklar kan inga beroende pa plats. Windows CD-ROM ingar inte
i ET-M1170U.
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1 Brug den blaekflaske, der fulgte med dit produkt.

1 Epson kan ikke garantere kvaliteten eller
palideligheden af uaegte blaek. Brug af uaegte blaek
kan forarsage skader, der ikke er deekket af Epsons
garantier.

(1 Kayta tulostimen mukana toimitettuja mustepulloja.
(1 Epson ei takaa muiden valmistajien musteiden laatua
tai luotettavuutta. Muiden valmistajien musteiden
kaytto voi aiheuttaa vaurioita, joita Epson-laitteiden

takuu ei kata.

(1 Bruk blekkflasken som fulgte med produktet.

3 Epson kan ikke garantere kvaliteten eller
paliteligheten til uekte blekk. Bruk av uekte blekk kan
fore til skader som ikke dekkes av Epsons garantier.

3 Anvand de blackflaskor som levererades med
produkten.

1 Epson kan inte garantera kvaliteten eller
tillforlitligheten av icke-originalblack. Att anvanda
icke-originalbldck kan orsaka skador som inte tacks av
Epsons garantier.
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Fjern haetten, og hold samtidig blaekflasken lodret. Ellers
kan der laekke blaek.

Poista korkki niin, etta pidat mustepulloa pystyasennossa.
Muuten mustetta voi roiskua.

Fjern lokket mens du holder blekkflasken i oppreist
stilling, slik at den ikke lekker.

Ta bort locket medan du haller blackflaskan uppratt,
annars kan det lacka ut black.

u Sla ikke pa flasken, da blaekket kan laekke.
Ala naputa mustepulloa, muuten se voi vuotaa.
Ikke dunk blekkflasken — blekket kan lekke.

Knacka inte pa blackflaskan, annars kan black lacka.

beskadiget, eller blaekket kan lzekke.

1 Jos muste ei ala virtaamaan sailiéon, poista

vaurioitumisen tai musteen vuotamisen.

skadet eller blekk kan lekke.

blackflaskan och forsok att sétta in den igen.

S skadas och blacket kan lacka.

Vs
n (1 Hvis blaekket ikke begynder at flyde ind i beholderen,
skal du fjerne blaekflasken og preve indsaette den igen.

1 Lad ikke flasken blive siddende, da flasken kan blive

mustepullo ja yritd panna se uudelleen paikoilleen.
0 Al3 jata mustepulloa sisain, jotta ehkaiset sen

1 Hvis blekket ikke begynner & flyte inn i tanken, ma du
fierne blekkflasken og preve a sette den inn igjen.
(1 Ikke la blekkflasken bli staende i — flasken kan bli

1 Om blécket inte borjar flyta i behallaren, ta bort

3 Lamna inte blackflaskan insatt; annars kan flaskan

Slukket. Blinker.
Ei pala. Vilkkuu.
Av. Blinker.
Av. Blinkar.

Teendt.
Paalla.
Pa.
Pa.

g Serg for, at printerdaekslet er lukket.
Varmista, etta tulostimen kansi on suljettu.
Serg for at skriverdekselet er lukket.
Kontrollera att skrivarluckan ar stangd.
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Kontrol af udskriftskvalitet /
Tulostuslaadun tarkistaminen /
Sjekker utskriftskvalitet /

Kontrollera utskriftskvalitet

o Mens du holder nede pa @, skal du trykke pa ®, indstil
udskrivningen starter.

Pitden samalla D pohjassa paina ®, kunnes tulostaminen alkaa.
Mens du holder inne @, trykker du pa @ il utskriften starter.
Samtidigt som du haller ned @, skadu trycka pa @tills utskriften startar.
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Renger printhovedet. Ga til naeste afsnit.

Puhdista tulostuspaa. Siirry seuraavaan osioon.
Ga til neste del.

Ga till nasta avsnitt.

Rengjer skriverhodet.
Rengor skrivarhuvudet.

6 Hold nede i mindst fem sekunder, indtil lampen blinker.
Pida pohjassa ainakin 5 sekuntia, kunnes lamppu vilkkuu.
Hold inne i minst 5 sekunder, til lampen blinker.
Hall ned i minst 5 sekunder tills lampan blinkar.
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Gentag, indtil du kan udskrive tydeligt.
Toista, kunnes tulosteet ovat selkeita.

o Gjenta til du kan skrive ut tydelig.
Upprepa tills du inte har nagra utskriftsproblem langre.

s
1@ Rensning af printhoved bruger noget af blaekket fra
blaekbeholderen.

Tulostuspdan puhdistaminen kayttda mustetta
mustesailiosta.

Ved rengjering av skriverhodet brukes det litt blekk fra
blekktanken.

Vid rengoring av skrivarhuvudet anvéands en viss mangd
black.
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Oprette forbindelse til enheder /
Yhdistaminen laitteisiin /

Koble til enheter /

Ansluta till enheter

E D http://epson.sn

Ga til webstedet for at installere software og konfigurere netvaerket.
ET-M1170 og M1170 Windows-brugere kan ogsa installere software og
konfigurere netveerket ved hjzelp af den medfelgende cd.

Ohjelmiston asentamista ja verkon méadritysta varten vieraile
verkkosivustossamme.

ET-M1170- ja M1170-laitteiden Windows-kayttdjat voivat asentaa
ohjelmiston ja maarittaa verkon myos laitteen mukana toimitettavan
CD-levyn avulla.

Ga til nettsiden for & installere programvare og konfigurere nettverket.
ET-M1170 og M1170 Windows-brukere kan ogsa installere programvare og
konfigurere nettverket med den medfalgende CD-en.

Besok webbplatser for att installera mjukvaran och konfigurera natverket.
Windows-anvéndare som har ET-M1170 och M1170 kan aven installera
mjukvaran och konfigurera natverket med medféljande CD.

Brugsanvisninger /
Kaytto /

Slik brukes det /
Anvandning
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Du kan forbinde computere eller smarte enheder direkte til printeren uden
en tradlgs router. Hvis du ikke kan oprette forbindelse via en Wi-Fi Direct-
forbindelse, skal du se Brugervejledningen.

Voit yhdistda tietokoneet tai dlylaitteet suoraan tulostimeen langattomalla
reitittimelld. Jos et voi luoda yhteytta Wi-Fi Direct -yhteydella, katso Kdyttéopas.

Du kan koble datamaskiner og smartenheter rett pa skriveren, uten en
tradles ruter. Hvis du ikke kan koble til med en Wi-Fi Direct-kobling, kan du
se Brukerhdndbok.

Du kan ansluta datorer eller smartenheter direkt till skrivaren utan en
tradlds router. Om du inte kan ansluta med en Wi-Fi Direct-anslutning,
se Anvdndarhandboken.

Blinker skiftevis. E-\

Vilkkuu vuoron peraan. *
Blinker vekselvis. D

Blinkar alternerat.

Dette trin er ikke ngdvendigt anden gang.

Tatd vaihetta ei tarvitse suorittaa uudestaan.
Dette trinnet kreves ikke fra og med andre gang.
Det hér steget kravs inte andra gangen.
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Wl-F1 Lirect Mode On
Communication Mode Simple AP
Operation Mode IEEE802.11g/n
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Vejledning til kontrolpanel /
Ohjauspaneelin kayttoohje /
Veiledning til kontrollpanel /
Guide till kontrollpanelen

Teender og slukker for printeren.

Udskriver en netveerksforbindelsesrapport for at bestemme
arsagerne til eventuelle netvaerksproblemer. For at fa flere
oplysninger skal du holde denne knap nede i mere end

5 sekunder for at udskrive et netveerksstatusark.

Sletter en netvaerksfejl. Hold nede i 5 sekunder eller mere for at
foretage netveerksindstillinger ved hjaelp af WPS-knappen.

Stopper den aktuelle handling. Hold denne knap nede
i fem sekunder, til knappen O blinker, for at kare en
printhovedrensning.

Wi-Fi 4 @ Hold nede p& knapperne Wi-Fi og @ samtidig for at starte
PIN-kodeopsaetning (WPS).
& ] . & o
Wi-Fi 4 ‘m Hold nede pa knapperne Wi-Fi og &) samtidig for at starte

opsaetning af Wi-Fi Direct (Simpel AP).

§|ﬂ+d)

Taend printeren, mens du holder knappen Eq‘@ nede, for at
gendanne netvaerksindstillingerne. Nar netvaerksindstillingerne
er gendannet, taendes printeren og lyset for netvaerksstatus
blinker skiftevis orange og grent.

Q+d

Teend printeren, mens du holder knappen @ nede, for at
udskrive dysekontrolmensteret.

Laesning af indikatorlysene

e

|:| : Teendt

|:| : Blinkende

Normal status

|:| ;’3 Printeren er forbundet til et tradlast (Wi-Fi) netveerk.
|:| E,;s Printeren er forbundet til et netvaerk i Wi-Fi Direct-tilstand
* (Simpel AP).
Fejlstatus
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Der er opstdet en fejl med Wi-Fi-forbindelsen. Tryk pa knappen
Wi-Fi for at rydde fejlen og prave igen.
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Indledende blaekpafyldning er muligvis ikke gennemfert.
Se afsnittet "2 Pafyldning af blaek" pa forsiden.

Det er tid til at nulstille blaekniveauet. Genopfyld
blaekbeholderen til den gverste linje, og nulstil bleekniveauet
igen.

Der er ikke nok blak tilbage til at udfere rengering. Genopfyld
blaekbeholderen til den gverste linje, og nulstil blaekniveauet
rensning igen fer rengering.
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Det er naesten tid til at nulstille blaekniveauet. Du kan udskrive,
indtil det er tid til at nulstille blaekniveauet. Forbered en ny
blaekflaske.

Vedligeholdelsesboksen er ved afslutningen pa sin levetid. Nar
der p& computeren vises en meddelelse om, at du kan fortszette
udskrivning, skal du trykke pa knappen @ for at fortsaette
udskrivning.
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Der er ikke ilagt papir, eller mere end et ark er blevet fremfort ad
gangen. Laeg papir i, og tryk pa knappen @.

Den ilagte papirstorrelse stemmer ikke overens med
udskriftsindstillingen. lleeg det korrekte papirformat.

Der er opstaet et problem med printerdriveren. Tryk pé knappen
@ for at annullere udskriftsjobbet.

ey

Blinker langsomt (med 1,25 sekunders intervaller)
Der er opstaet en USB-fejl. Fjern papiret, og tryk pa knappen @.

Blinker hurtigt (med 0,5 sekunders intervaller)

Papiret forbliver inde i printeren. llaeg papir i A4-format i den
bageste papirindfaring, og tryk derefter p4 €@-knappen for at
fierne papiret indeni. lleg papir i stdende retning.

gdo oD

Printeren blev ikke slukket korrekt. Efter du har lgst problemet
med papirstop, skal du trykke pa knappen @ for at annullere
eventuelle afventende udskriftsjob. Vi anbefaler at udfere en
dysekontrol, fordi dyserne maske er torret ind eller stoppet til.
Serg for, at du trykke pa knappen () for at slukke printeren.

My LLI)
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Blinker
samtidigt

Printerdaekslet er abent. Luk printerdaekslet, til der lyder et klik.

Handtaget til papirudskubning er saenket. Laft handtaget til
papirudskubning.

Handtaget til papirudskubning er lgftet. Abn
papirkassettedaekslet, og seenk handtaget til papirudskubning.

fofp

Blinker skiftevis

En vedligeholdelsesboks er ved afslutningen pa sin levetid.
Vedligeholdelsesboksen skal udskiftes.

Vedligeholdelsesboksen kan ikke registreres. Du kan ikke
installere en vedligeholdelsesboks, der allerede er brugt i en
anden printer. Installer en ny vedligeholdelsesboks.

Vedligeholdelsesboksen er ikke installeret. Installer
vedligeholdelsesboksen igen.

Der er ikke nok ledig plads i vedligeholdelsesboksen til at udfere
rengering. Udskift vedligeholdelsesboksen inden rengering.

Du kan muligvis stadig udskrive, selvom du ikke kan udfere
rengering.
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Printeren er startet i gendannelsestilstand, fordi
firmwareopdateringen mislykkedes. Falg trinene nedenfor for at
forsege at opdatere firmwaren igen.

For flere detaljer, se tabellen over fejlindikator i afsnittet
"Probleml@sning" i Brugervejledningen.
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INclific

Der er opstaet en printerfejl. Abn printerdaekslet, og fiern
eventuelt papir inde i printeren. Sluk og teend for stremmen.

Slar skriveren pa eller av.

Skriver ut en tilkoblingsrapport for nettverket for a fastsla
arsakene til eventuelle nettverksproblemer. For & fa mer

@ Stoppar den aktuella dtgarden. Hall in den har knappen
i 5 sekunder tills (')—knappen blinkar for att kdra rengéring av
skrivarhuvud.

e e informasjon kan du holde inne denne knappen i mer enn Wi-Fi 4 @ Hall ned Wi-Fi- och @-knapparna samtidigt for att starta
|:| O |:| D 5 sekunder for a skrive ut et statusark for nettverket. konfiguration av PIN-kod (WPS).
Se Brugervejledningen (digital manual) for flere oplysninger. Wi-Fi Fjerner en nettverskfeil. Hold inne i 5 sekunder eller mer for Wi-Fi 4 5‘2‘@ Hall ned Wi-Fi- och “[f-knapparna samtidigt for att starta Wi-Fi
& angi nettverksinnstillinger med WPS-trykknappen.

d) Kytkee tulostimen péaélle tai pois.
ag‘lﬂ Tulostaa verkkoyhteysraportin ja madrittaa verkon ongelmien
syyt. Saat lisatietoa pitdmalla painiketta painettuna yli
5 sekunnin ajan, jolloin verkon tila tulostuu.
Wi-Fi Tyhjentaa verkkovirheen. Pida painettuna vahintaan 5 sekuntia,

jos haluat tehda verkkoasetukset WPS-tyontopainikkeen avulla.

Pysédyttaa tdaman hetkisen toiminnan. Pida tata painiketta
pohjassa viisi sekuntia, kunnes (!)—painike vilkkuu, suorittaaksesi
tulostuspaan puhdistuksen.

Wi-Fi 4 @ Pida Wi-Fi- ja @-painikkeita pohjassa yht aikaa aloittaaksesi
PIN-koodin asetusprosessin (WPS).
Wi-Fi 4 ag‘m Pida Wi-Fi- ja EE‘@—painikkeita pohjassa yhti aikaa aloittaaksesi

Wi-Fi Direct (yksinkertainen AP) -asennuksen.

chlﬂ+d)

Kaynnista tulostin pitden samalla pohjassa e'E‘@»painiketta
palauttaaksesi oletusverkkoasetukset. Kun verkkoasetukset
palautetaan, tulostin kdynnistyy ja verkon tilan valot vilkkuvat
vuoronperaan.

@+

Kaynnista tulostin pitden samalla pohjassa @-painiketta
tulostaaksesi suutinten tarkastuskuvion.

Merkkivalojen tulkitseminen
[ : Palia D : Vilkkuu

Normaali tila
|:| = Tulostin on yhdistetty langattomaan (Wi-Fi) verkkoon.
|:| E-‘S Tulostin on yhdistetty verkkoon Wi-Fi Direct (yksinkertainen AP)
* -tilassa.
Virhetila
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Wi-Fi-yhteysvirhe on tapahtunut. Paina Wi-Fi-painiketta
poistaaksesi virheen ja yrita uudestaan.
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Alkuperdinen musteen lataaminen ei vélttdmatta ole valmis.
Katso etusivun kohta "2 Musteen lisdéaminen”.

On aika nollata mustetaso. Tayta sailioon mustetta sen ylempaan
viivaan saakka ja nollaa sitten mustetaso.

Mustetta ei ole tarpeeksi puhdistuksen suorittamista varten.
Tayta sailiodn mustetta sen ylempaan viivaan saakka ja nollaa
mustetaso ennen kuin aloitat puhdistuksen.

Pian on aika nollata mustetaso. Voit jatkaa tulostusta siihen
saakka. Valmistele uusi mustepullo.

Huoltolaatikko lahenee kdyttoikdnsa loppua. Kun tietokoneella
ndytetaan viesti, etta tulostus voi jatkua, jatka tulostamista
painamalla painiketta @.

Paperia ei ole ladattu tai laitteeseen on sy&tetty useampi kuin
yksi arkki kerrallaan. Lataa paperi ja paina @-painiketta.

Ladatun paperin koko ei vastaa tulostusasetusta. Lataa oikean
kokoista paperia.

Tulostinohjaimessa on ongelma. Peruuta tulostustyd painamalla
painiketta ©.

Vilkkuu hitaasti (1,25 sekunnin valein)
Paperitukos on tapahtunut. Poista paperi ja paina ®-painiketta.

Vilkkuu nopeasti (0,5 sekunnin vélein)

Tulostimen sisdssd on paperia. Lisdd A4-kokoista paperia
paperin takasyottéaukkoon ja poista tulostimen sisalla oleva
paperi painamalla @-painiketta. Lisa4 paperit pystysuunnassa.

0600

Tulostinta ei sammutettu oikein. Poistettuasi virheen painamalla
®@-painiketta peruuta odottavat tulostustyét. Suosittelemme
suuttimen tarkistuksen suorittamista, koska suuttimet ovat ehka
kuivaneet tai tukkeutuneet. Varmista, ettd sammutat tulostimen
painamalla ()-painiketta.

fofp

Vilkkuu samaan
aikaan

Tulostimen kansi on auki. Sulje tulostimen kansi siten, ettd se
napsahtaa.

Tulostekytkimen vipu on alhaalla. Nosta tulostekytkimen vipu
ylos.

Tulostekytkimen vipu on ylhaalla. Avaa paperikasetin suojus ja
laske tulostekytkimen vipu alas.

" wr
0o 00
Vilkkuu vuoron
peraan

Huoltolaatikko on saavuttanut kdyttoikansa lopun.
Huoltolaatikko on vaihdettava uuteen.

Huoltolaatikkoa ei tunnistettu. Et voi asentaa huoltolaatikkoa,
jota on jo kdytetty toisessa tulostimessa. Asenna uusi
huoltolaatikko.

Huoltolaatikkoa ei ole asennettu. Asenna huoltolaatikko
uudelleen.

Huoltolaatikossa ei ole tarpeeksi vapaata tilaa puhdistuksen
suorittamista varten. Vaihda huoltolaatikko uuteen ennen
kuin aloitat puhdistuksen. Voit ehkd edelleen tulostaa, vaikka
puhdistusta ei voida suorittaa.
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Tulostin on kdynnistynyt palautustilassa, koska laitteiston
paivitys epdonnistui. Noudata alla olevia ohjeita paivittaaksesi
laiteohjelmiston.

Lisatietoja saat katsomalla virheilmoitustaulukon Kdyttéoppaan
kohdasta "Ongelmien ratkaisu”.
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Tulostinvirhe on tapahtunut. Avaa tulostimen kansi ja poista
paperi tulostimen sisdlta. Laita virta pois ja paélle.

Katso Kdyttéopas (digitaalinen opas) saadaksesi lisaa tietoja.

Stopper pagaende handling. Hold denne knappen inne
i 5 sekunder til (')—knappen blinker for & kjore rengjering
av skriverhodet.

Wi-Fi + € |Hold inne Wi-Fi- og ©-knappene samtidig for 4 starte
PIN-kodeoppsett (WPS).
Wi-Fi 4+ EQ‘IB Hold inne Wi-Fi- og g@-knappene samtidig for 4 starte

konfigurasjon av Wi-Fi Direct (Enkel AP).

e?:m_l_d)

SIa pé skriveren mens du holder inne aag‘@-knappen for

a gjenopprette standard nettverksinnstillinger. Nar
nettverksinnstillingene er gjenopprettet, slar skriveren seg pa,
og nettverksstatuslysene blinker vekselvis.

Q+d

SIa pa skriveren mens du holder inne &-knappen for 4 skrive ut
dysekontrollmgnsteret.

Les indikasjonslysene
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|:| : Blinker

Normal status

|:| h"r,}‘ Indikerer at skriveren er koblet til et tradlgst nettverk (Wi-Fi).
|:| E,;\\ Skriveren er koblet til et nettverk i Wi-Fi Direct-modus (Enkel AP).
Feilstatus
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Det har oppstétt en feil med Wi-Fi-tilkoblingen. Trykk p& Wi-Fi
-knappen for a fierne feilen og preve pa nytt.

0o

Den forste blekkladingen er kanskje ikke fullfert. Se avsnittet
«2 Fylle pe blekk» pa forsiden.

Det er pé tide a tilbakestille blekknivaet. Etterfyll
blekkbeholderen til den gvre linjen, og tilbakestill deretter
blekknivaet.

Det er ikke nok blekk igjen til a utfere rensing. Etterfyll
blekkbeholderen til den gvre linjen, og tilbakestill deretter
blekknivéet for rensing.

iy

Det er nesten pa tide a tilbakestille blekknivaet. Du kan skrive
ut til det er pa tide & tilbakestille blekknivéet. Forbered en ny
blekkflaske.

Vedlikeholdsboksen er nesten helt oppbrukt. Nar en melding
vises pa datamaskinen som sier at du kan fortsette a skrive ut,
trykk pa @-knappen for & fortsette & skrive ut.

e

Det er ikke lagt i papir eller flere ark er blitt matet samtidig.
Legg i papir, og trykk pa @-knappen.

Papirsterrelsen som er lagt inn matcher ikke innstillingen for
utskrift. Legg inn riktig papirsterrelse.

Det er et problem med driveren til printeren.
Trykk pa @-knappen for & kansellere utskriftsjobben.

Blinker sakte (i intevaller pa 1,25 sekunder)
Papiret har satt seg fast. Fjern papiret og trykk pa @-knappen.

Blinker hurtig (i intevaller p& 0,5 sekunder)

Papir blir igjen inni skriveren. Legg papir i A4-storrelse i bakre
papirmaterspor og trykk pa @-knappen for & fierne papiret.
Legg inn papir i staende retning.

0o 00

Skriveren ble ikke slatt av pa riktig mate. Etter at du har fiernet
feilen ved 4 trykke pa @-knappen, ma du avbryte eventuelle
ventende utskriftsjobber. Vi anbefaler at du utferer en dysesjekk,
da dysene kan ha terket eller blitt tilstoppet. Hvis du vil sla av
skriveren, ma du sgrge for at du trykker pd ()-knappen.
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Blinker
samtidig

Skriverdekselet er apnet. Lukk skriverdekselet til du harer et
klikk.

Bryterhendelen til utgangen er senket. Hev bryterhendelen til
utgangen.

Bryterhendelen til utgangen er hevet. Apne
papirkassettdekselet og senk bryterhendelen til utgangen.
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Blinker
vekselvis

En vedlikeholdsboks er nesten helt oppbrukt.
Vedlikeholdsboksen ma skiftes ut.

Vedlikeholdsboksen gjenkjennes ikke. Du kan ikke installere en
vedlikeholdsboks som allerede har vaert brukt i en annen skriver.
Installer en ny vedlikeholdsboks.

Vedlikeholdsboksen er ikke installert. Installer
vedlikeholdsboksen pé nytt.

Det er ikke nok ledig plass i vedlikeholdsboksen til a utfere
rengjering. Bytt ut vedlikeholdsboksen fer rengjering. Du vil
kanskje fremdeles kunne skrive ut selv om du ikke kan utfgre
rengjgring.
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Skriveren startet opp i gjenopprettingsmodus fordi
fastvareoppdateringen mislyktes. Fglg fremgangsméten
nedenfor for & prove & oppdatere fastvaren pa nytt.

Du finner ytterligere informasjon i feilindikatortabellen fra
«Problemlgsning i Brukerhdndboken.
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Det har oppstatt en skriverfeil. Apne skriverdekselet og ta ut
papir som ligger i skriveren. Sla stremmen av og pé igjen.

Se Brukerhdndboken (digital manuell) for flere detaljer.

S)

Slar pa eller stanger av skrivaren.

SH

Skriver ut en natverksanslutningrapport for att identifiera
orsaker till natverksproblem. For att fa mer information, hall
denna knapp nedtryckt i mer &n 5 sekunder for att skriva ut ett
narverksstatusark.

Wi-Fi

Rensar ett natverksfel. Hall nedtryckt i 5 sekunder eller mer for
att utfora natverksinstallningar med WPS-tryckknappen.

Direct-konfiguration (Simple AP).

Sl pa skrivaren genom att halla ned §|ﬂ-knappen for
att aterstélla standardnétverksinstéllningarna. Nar
natverksinstallningarna aterstalls slas skrivaren pa och
ndtverksstatuslamporna blinkar alternerat.

§m+d)

Q+d

Sl pa skrivaren genom att halla ned @-knappen for att skriva ut
munstyckeskontrollmonster.

Lasa av indikeringslamporna

[]:pa

|:| : Blinkar
Normal status

|:| h*{s Skrivaren &r ansluten till tradl6st (Wi-Fi) natverk.
|:| %\ Skrivaren &r ansluten till ett natverk i Wi-Fi Direct (Simple AP)-
* lage.
Felstatus

Ly}

lelir

Ett Wi-Fi-anslutningsfel har uppstétt. Tryck pd Wi-Fi-knappen
for att rensa felet och forsok igen.

0o

Initial blackpafylining kanske inte slutfors. Se avsnittet "2 Fylla
pa black” pé framsidan.

Det &r dags att aterstalla blacknivan. Fyll pa blackbehallaren till
den 6vre markeringen och aterstall sedan blacknivan.

Det finns inte tillrackligt med black for att kunna utfora
rengoringen. Fyll pa blackbehallaren till den 6vre markeringen
och aterstall sedan blacknivan innan du utfér rengéringen.
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Det ar nastan dags att aterstélla blacknivan. Du kan skriva
ut tills det blir dags att aterstélla blacknivén. Forbered en ny
bléckflaska.

Underhallsladan méste snart bytas. Nar ett meddelande som
séger att du kan fortsétta att skriva ut visas pa datorn ska du
trycka pa @-knappen for att fortsatta med utskriften.

Inget papper fylls pa eller mer &n ett ark matas i taget. Fyll pa
papper och tryck pa ®-knappen.
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Storlek pa papperet som finns i skrivaren motsvarar inte
skrivarinstéllningarna. Lagg i papper med rétt storlek.

Det foreligger ett problem med skrivarens drivrutin. Tryck pa
knappen & for att avbryta utskriftsjobbet.

D Blinkar langsamt (med 1,25 sekunders intervall)

Ett pappersstopp har uppstatt. Ta bort papperet och tryck pa
®-knappen.

Blinkar snabbt (med 0,5 sekunders intervall)

Papper fastnar inuti skrivaren. Fyll pa papper i A4-storlek i den
bakre pappersmataren och tryck sedan p& knappen @ for att
ta bort papperet fran skrivarens insida. Fyll pa papper i staende
riktning.

Skrivaren stangdes inte av korrekt. Efter rensning av

felet genom att trycka pa @-knappen avbryter du alla
vantande utskriftsjobb. Vi rekommenderar att du utfor en
munstyckeskontroll, eftersom munstyckena kan ha torkat ut
eller blivit igensatta. For att starta skrivaren ska du se till att
trycka p& (O-knappen.
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|:| O Ij' D Skrivarluckan &r 6ppen. Stang skrivarluckan tills den snapper
fast.

Blinkar

< Utmatningsfackets skena ar nedsankt. Lyft utmatningsfackets
samtidigt

skena.

Utmatningsfackets skena ar upplyft. Oppna luckan till
papperskassetten och sank sedan utmatningsfackets skena.

‘Ij' O Ij' D En underhllsldda maste snart bytas. Underhallslddan behover
bytas ut.

Blinkar véxelvis Underhdllslddan kan inte identifieras. Du kan inte installera

en underhallslada som redan har anvénts i en annan skrivare.
Installera en ny underhallslada.

Underhallsladan inte &r installerad. Installera underhallsladan
igen.

Det finns inte tillrdacklig plats i underhallsladan for att kunna
utfora rengodringen. Byt underhallslddan innan rengéringen.
Du kan fortfarande skriva ut &ven om du inte kan utféra
rengdringen.

Skrivaren har startat i aterstéllningslage, eftersom firmware-
uppdateringen misslyckades. Folj stegen nedan for att forsoka
uppdatera firmware igen.

For mer information, se felindikatortabellen “Losa problem”
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i Anvdndarhandbok.
P Ett skrivarfel har uppstétt. Oppna skrivarluckan och ta bort
@ papperet som fastnat i skrivaren. Stang av strmmen och sla pa
w wr denigen.
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Se Anvéindarhandbok (digital manual) for mer detaljer.

Kontrol af bleekniveau og pafyldning
af bleek / Mustetasojen tarkistaminen ja

musteen lisddaminen / Sjekke blekkniva
og etterfylle blekk / Kontrollera
blacknivaer och fylla pa black

Kontrol af blaeekniveau. Hvis
et blaekniveau er under den
nederste linje, skal du se

trin @ - @ i "2 Pafyldning af
bleek', og genopfylde blaek.

Tarkista mustetasot. Jos mustetaso on alemman viivan alla, katso vaiheet
© - O kohdasta "2 Musteen lisadminen”ja lisda mustetta.

Sjekk blekkniva. Hvis et blekkniva er under den nederste linjen, ma du se
trinn @ til @ i «2 Fylle pe blekk» og etterfylle blekk.

Kontrollera blacknivan. Om en blackniva ar lagre an nedersta linjen ska du
se steg @ till @ i "2 Fylla pa blick” och fylla pé blacket.

1@ Hvis lampen 0 blinker, skal du trykke p& knappen ©.
Jos valo 0 vilkkuu, paina painiketta @.
Hvis O-lyset blinker, trykk pa @-knappen.
Om lampan 0 blinkar trycker du pa @-knappen.

( )

n For at finde ud af hvor meget blaek der rent faktisk er tilbage,
skal du kontrollere blaekniveauet i produktets beholder.
Forleenget brug af produktet, nér blaekniveauet er under den
nederste linje pa tanken, kan beskadige produktet.

Varmista jdljelld oleva musteen maara tarkistamalla
silmamaaraisesti musteen taso tuotteen silidssa. Tulostimen
kayton jatkaminen mustetason ollessa alamerkin alapuolella voi
aiheuttaa tulostimen vaurioitumisen.

For a bekrefte faktisk gjenvaerende blekk utfgrer du en visuell
sjekk av blekknivaet i tanken pa produktet. Langvarig bruk av
produktet nar blekknivaet er under den nedre linjen pa tanken
kan skade produktet.

For att kontrollera hur mycket black det finns kvar, kontrollera
visuellt blacknivan i alla produktens behallare. Fortsatt
anvandning av produkten nér blackniva ar under det nedre
stracket pa behallaren kan skada produkten.

Bleekpatronkoder / Mustepullon koodit /

Blekkflaskekoder / Blackbehallarkoder

For Europa / Eurooppa / For Europa / For Europa

ET-M1170 11
ET-M1170U 121
M1170 110/110S™

" Hoj kapacitet / 2 Standard kapacitet
" Suurikapasiteettinen / "2 Normaalikapasiteettinen
" Hey kapasitet / 2 Standard kapasitet
"I Hég kapacitet / " Standard kapacitet

-
n Hvis du bruger aegte Epson-blzek, der er anderledes end den

type blaek, der er angivet her, kan det forarsage skader, der
ikke er daekket af Epsons garantier.

Muun kuin tdssa maaritetyn aidon Epson-musteen
kayttdminen voi aiheuttaa laitteeseen vaurioita, joita Epson-
takuu ei kata.

Bruk av annet ekte Epson-blekk, enn det som er spesifisert,
kan fare til skader som ikke dekkes av Epsons garantier.

Att anvanda ett annat dkta black fran Epson an de som anges
kan orsaka skador som inte tacks av Epsons garantier.

J

Udbedring af papirstop / Paperitukosten

poistaminen / Fjerne papirstopp /
Rensa papperstrassel

Forside / Etupuoli / Forside / Framsida

Transport / Kuljetus /
Transportering / Transport

ya
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(u (1 Serg for at holde blaekflasken oprejst, nar du strammer
haetten. Placer printeren og flasken separat i hver sin
plastikpose, og hold printeren vandret, nar du opbevarer
og transporterer den. Ellers kan der laekke blaek.

(1 Efter du har flyttet det, skal du fjerne tapen,
som fikserer printhovedet. Hvis du bemaerker at
udskriftskvaliteten falder, skal du kere en rensecyklus
eller rette printhovedet op.

(1 Varmista, etta pidat mustepulloa pystyasennossa
korkkia kiristaessasi. Aseta tulostin ja pullo muovipussiin
erikseen ja pida tulostin vaakatasossa sita sailoessasi ja
kuljettaessasi. Muuten mustetta voi vuotaa.

(3 Kun laite on kuljetettu, poista tulostuspaata paikallaan
pitava teippi. Jos huomaat tulostuslaadun heikentyneen,
aja puhdistusohjelma ja/tai kohdista tulostuspaa.

(1 Serg for at blekkflasken holdes oppreist nar du
strammer til hetten. Legg skriveren og flasken i hver
sin plastpose og hold skriveren nivellert under lagring
og transport. Ellers kan det lekke blekk.

(1 Nér du har flyttet det, fierner du teipen som sikrer
skriverhodet. Hvis du merker en forringelse av
utskriftskvaliteten, kjor en rengjeringssyklus eller vatre
skriverhodet.

3 Se till att forvara blackflaskan uppratt nar du drar at
locket. Placera skrivaren och flaskan i en plastpase
och forvara skrivaren stdende nér du forvarar och
transporterar den. Annars kan black lacka ut.

(1 Efter att du flyttat den ska du ta bort tejpen som héller
fast skrivarhuvudet. Om du mérker en férsamring av
utskriftskvaliteten kan du kora en rengoéringscykel
eller justera skrivarhuvudet.
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Denne vejledning indeholder grundlaeggende oplysninger om dit produkt
og tip til fejlfinding. Se Brugervejledningen (digital manual) for flere
oplysninger. Du kan fa den nyeste version af vejledningen fra felgende
websted.

Tama opas sisaltda perustiedot tuotteestasi ja ongelmanratkaisuvinkkeja.
Katso Kdyttéopas (digitaalinen opas) saadaksesi lisda tietoja. Uusimmat
oppaiden versiot ovat saatavilla seuraavalta sivustolta.

Denne veiledningen inneholder grunnleggende produktinformasjon og
feilsekingstips. Se Brukerhdndboken (digital manuell) for flere detaljer.

Du kan hente de nyeste versjonene av hdandbgkene fra folgende nettsted.
Den har guiden innehaller grundlaggande information om din produkt
och felsokningstips. Se Anvédndarhandbok (digital manual) fér mer detaljer.
Du kan hdamta senaste versionen av guiderna fran féljande webbplats.

For lande uden for Europa / Euroopan ulkopuolella /
For land utenfor Europa / For lander utanfor Europa

http://support.epson.net/

For Europa / Eurooppa /
For Europa / For Europa

http://www.epson.eu/Support

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemass EN 1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorge-
sehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht
im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6nafHaHHA BIANOBIAAE BUMOram TeXHIUHOTO PErNamMeHTy OBMEXEHH: BUKOPUCTaHHS AEAKUX
He6e3MeyYHINX PEYOBIH B ENEKTPUYHOMY Ta €/1eKTPOHHOMY 06M1aHaHHi.

[ina nonb3oBateneit u3 Poccum cpok cnyxbbi: 3 roga.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131

Web: http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to
change without notice.
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